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dollars shall give a right only to one-fourth of the com-
pensation aforesaid.
Fhis subsection shall not apply in cases where the When sub-

vearly remuneration exceeds fifteen hundred dollars.” section does
- - not apply.
3. This act shall come into force on the day of its Coming
sanction. into force.
CHAP. 76

An Act to amend the Revised Statutes, 1909, respecting
conciliation

[Assented to, 14th of February, 1920)

HIS MAJESTY, with the advice and consent of the
Legislative Council and of the Legislative Assembly
of Quebec, enacts as follows:

1. Subsection 2 of section tenth of chapter second of R. s., 7613
title twelfth of the Revised Statutes, 1909, being articles to 762191 eto.,
7613 to 7629, inclusive, and forms A, B and C which follow rePealed:
article 7629, are repealed.

2. This act shall not apply to pending cases. Pending
cases.
3. This act shall come into force on the day of its Coming
sanction. into force.
CHAP. 77

An Act to amend articles 210 and 1318 of the Civil Code
[Assented lo, 14th of February, 1920)

HIS MAJESTY, with the advice and consent of the
Legislative Council and of the Legislative Assembly
of Quebece, enacts as follows:

1. Article 210 of the Civil Code, as it reads in article c. ¢., 210,
5788 of the Revised Statutes, 1888, is amended: am.
a. by replacing the words: ‘‘she requires the authoriz-
ation of her husband, or, upon his refusal, that of a judge”
in the fourth, fifth and sixth lines thereof, by the words:
‘“‘she requires the authorization of a judge”;

b. by adding thereto the following paragraph:



Id., 1318,
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“Notice of the petition must be served on the husband
in the ordinary way. In case of his absence the notice
must be served at his last known address.”

2. Article 1318 of the Civil Code is amended:

a. hy striking out the words: “without the consent of
her husband, or, upon his refusal,” in the fourth and fifth
lines thereof;

b. by adding thereto the following paragraph:

“Notice of the petition must be served on the husband
In the ordinary way. In case of his absence the notice
must be served at his last known address.” '

3. This act shall come into force on the day of its sanc-
tion.

CHAP. 78

An Act to legalize certain entries in the indexes to im-
moveables for the townships of Low, Hincks, Northfield
and Egan in use since the 20th of January, 1902, in the

registry office of Hull

[A4ssented to, 1/th of February, 1920]

WHEREAS the registrar of the registration division of

Hull has omitted to have the indexes to immove-
ables for the townships of Low, Hincks, Northfield and
Egan in the county of Hull, paged, paraphed and authen-
ticated by the Prothonotary of the Superior Court for

_ the district of Hull, as required by articles 2181 and 2182

of the Civil Code;

Whereas the said indexes to immoveables for the town-
ships of Low, Hincks, Northfield and Egan were paged,
paraphed and authenticated by the said prothonotary on
the 11th of July, 1919;

Whereas it is necessary to legalize the entries made in
the said indexes to immoveables for the townships of
Low, Hincks, Northfield and Egan, from and including
the 25th of January, 1902, up to the 11th of July, 1919,
the date when the formalities required by articles 2181
and 2182 of the Civil Code were carried out;

Therefore, His Majesty, with the advice and consent
of the Legislative Council and of the Legislative Assem-
bly of Quebec, enacts as follows:

1. All theentriesmadein the indexes of immoveables for



